
[image: image2.png]



KOMUNIKAT

Prorektora ds. studenckich PŁ

z dnia 16 września 2024 r.

w sprawie zasad weryfikacji studentów i innych osób zaangażowanych w organizację wydarzeń inicjowanych przez studentów w związku z przepisami ustawy  z dnia 13 maja 2016 r. o przeciwdziałaniu zagrożeniom przestępczością na tle seksualnym  i ochronie małoletnich
Na podstawie  Zarządzenia Nr 28/2024 Rektora Politechniki Łódzkiej z dnia 8 sierpnia 2024 r. w sprawie zasad weryfikacji osób w związku z przepisami ustawy o przeciwdziałaniu zagrożeniom przestępczością na tle seksualnym i ochronie małoletnich (zwane dalej Zarządzeniem) wprowadzam następujące zasady działania w przypadku organizowanych przez studentów wydarzeń, w których będą mogły brać udział osoby małoletnie:
1. Uczelnia została zobowiązana do weryfikowania osób, które mają zostać dopuszczone do działalności związanej z wychowaniem, edukacją, wypoczynkiem, uprawianiem sportu, świadczeniem porad psychologicznych lub realizacją innych zainteresowań przez osoby małoletnie lub z opieką nad nimi.
2. Wszelkie zewnętrzne i wewnętrzne wydarzenia/inicjatywy wyszczególnione w § 2 ust. 1 Zarządzenia w tym mające charakter rozrywkowy, upowszechniający naukę, promujący Uczelnię, integracyjny, rekreacyjny, sportowy, turystyczny itp. oraz charakter edukacyjny, wychowawczy, wypoczynkowy i sportowy, o ile uczestniczą w nich osoby i małoletnie, w tym wydarzenia kierowane do uczniów szkół podstawowych i ponadpodstawowych albo niekreślonej grupy osób (np. festiwale, dni otwarte itp.) organizowane przez Samorząd Studencki, uczelniane organizacje studenckie, stowarzyszenia studentów, wydziałowe rady samorządu studentów, koła naukowe oraz inne grupy studenckie i osoby wyszczególnione w § 3 ust. 2 Zarządzenia, podlegają przepisom Zarządzenia.

3. W przypadku wydarzeń/inicjatyw organizowanych przez wydziałowe rady samorządu studentów, koła naukowe oraz inne grupy studenckie działające na wydziałach, w centrach, instytutach, katedrach opiekun koła naukowego/przedstawiciel grupy organizującej wydarzenie zobowiązany jest do przedłożenia do dziekana wydziału lub odpowiedniego kierownika jednostki: centrum/instytutu/katedry, przy których działa koło/grupa studentów, odpowiednio wcześniej (do 21 dni przed rozpoczęciem wydarzenia), listy osób (według wzoru stanowiącego załącznik nr 1 do niniejszego Komunikatu), które będą zaangażowane w planowane wydarzenie/inicjatywę, w którym mogą uczestniczyć także osoby małoletnie (z uczelni i spoza uczelni). Warunkiem wyrażenia zgody na zorganizowanie danego wydarzenia jest dostarczenie ww. listy stanowiącej załącznik nr 1 do niniejszego Komunikatu wraz z oświadczeniami, których wzór stanowi załącznik nr 2 do niniejszego Komunikatu.
4. W przypadku wydarzeń/inicjatyw organizowanych przez Samorząd Studencki, uczelniane organizacje studenckie i stowarzyszenia studentów upoważniony, zgodnie  z regulaminem/statutem organizacji, reprezentant grupy organizującej wydarzenie zobowiązany jest do przedłożenia do prorektora ds. studenckich, odpowiednio wcześniej (do 21 dni przed rozpoczęciem wydarzenia), listy osób (według wzoru stanowiącego załącznik nr 1 do niniejszego Komunikatu), które będą zaangażowane w planowane wydarzenie/inicjatywę, w którym mogą uczestniczyć także osoby małoletnie (z uczelni  i spoza uczelni). Warunkiem wyrażenia zgody na zorganizowanie danego wydarzenia jest dostarczenie ww. listy stanowiącej załącznik nr 1 do niniejszego Komunikatu wraz  z oświadczeniami, których wzór stanowi załącznik nr 2 do niniejszego Komunikatu.
5. Osoby zaangażowane w organizację i przebieg wydarzenia są zobowiązane do złożenia oświadczenia o państwie lub państwach, w których zamieszkiwali w ciągu ostatnich 20 lat (wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 2 do niniejszego Komunikatu). Osoby, które  w ciągu ostatnich 20 lat zamieszkiwały poza Polską zobowiązane są do przedłożenia informacji z rejestrów karnych państw zamieszkania uzyskiwanych do celów działalności zawodowej lub wolontariackiej związanej z kontaktami z dziećmi lub złożenia oświadczeń oraz dokumentów zgodnie z regulacją art. 21 ust. 6-7 ustawy z dnia 13 maja 2016 r.  o przeciwdziałaniu zagrożeniom przestępczością na tle seksualnym i ochronie małoletnich (wzór oświadczenia, o którym mowa w art. 21 ust. 7 ustawy stanowi załącznik nr 3 do niniejszego Komunikatu).
6. Kierownik jednostki (prorektor, dziekan, kierownik jednostki: centrum/instytutu/katedry), która organizuje, patronuje, nadzoruje planowane przedsięwzięcie wskazane w pkt. 2. Komunikatu, przesyła w terminie do 14 dni przed rozpoczęciem wydarzenia do Reprezentanta (Dyrektora Centrum Zarządzania Kapitałem Ludzkim) oraz wyznaczonego przez Rektora Pełnomocnika listę osób, których zadania związane są z działalnością objętą ochroną małoletnich w celu dokonania weryfikacji  w Rejestrze.
7. Otrzymane w efekcie przeprowadzonej weryfikacji w Rejestrze dokumenty, wraz z kopią ww. listy, przechowywane są przez jednostkę organizacyjną Uczelni (odpowiednio Dział Spraw Studenckich, dziekanat, biuro/sekretariat centrum, instytutu, katedry) w osobnej, przeznaczonej do tego dokumentacji.
8. W przypadku negatywnej weryfikacji danej osoby nie dopuszcza się do udziału  w wydarzeniu.

 dr hab. inż. Witold Pawłowski, prof. uczelni

Prorektor ds. studenckich Politechniki Łódzkiej

/ – podpisany kwalifikowanym podpisem cyfrowym/
Załącznik nr 1

Lista osób: Samorządu studenckiego, organizacji studenckiej, stowarzyszenia studentów, wydziałowej rady samorządu studentów, koła naukowego, innej grupy studenckiej lub innych osób: 
……………………………………………………………………………………………………………

(nazwa grupy)

zaangażowanych w wydarzenie: 
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… (opis/nazwa wydarzenia)
które odbędzie się w terminie …………………….…………………………………………………….,
w………………………………………………………………………………………………………… 
(data i miejsce wydarzenia)

	L.p.
	PESEL (o ile został nadany)
	Pierwsze Imię
	Nazwisko
	Nazwisko rodowe 
	Imię ojca
	Imię matki
	Data urodzenia

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


W załączeniu oświadczenia według wzoru stanowiącego Załącznik nr 2 do niniejszego Komunikatu dot. wszystkich osób wykazanych w ramach powyższej listy.
Załącznik nr 2

………………………………………………

(miejscowość i data)

……………………………………………….

Imię i nazwisko

……………………………………………….

numer PESEL/ data urodzenia*

……………………………………………...

rodzaj i numer dowodu tożsamości 
(dowód osobisty/paszport)

…………………………………………….…

Obywatelstwo

OŚWIADCZENIE

Ja niżej podpisany, na podstawie art. 21 ust. 5 ustawy z dnia 13 maja 2016 r. o przeciwdziałaniu zagrożeniom przestępczością na tle seksualnym i ochronie małoletnich oświadczam, że w ciągu ostatnich 20 lat zamieszkiwałam-em / nie zamieszkiwałam-em*
 na terenie państwa/państw innych niż Rzeczpospolita Polska i państwo mojego obywatelstwa:

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………………………
(proszę wymienić państwa zamieszkiwania)

Jestem świadomy/a odpowiedzialności karnej za złożenie fałszywego oświadczenia.





Data …………….., podpis ……………………………………….



Appendix 2
………………………………………………
(place and date)
……………………………………………….
Name
……………………………………………….
PESEL number/Date of Birth*

……………………………………………...
type and number of identity card 
(identity card/passport)
…………………………………………….…
Citizenship
STATEMENT
I, the undersigned, pursuant to Article 21(5) of the Act of 13 May 2016 on Preventing the Risk of Sexual Offences and the Protection of Minors, declare that I have resided / have not resided* 
 in a country / countries other than the Republic of Poland and my country of nationality within the last 20 years:
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..
……………………………………………………………………………………………………………
(please list countries of residence)
I am aware of the criminal liability for making a false statement.




Date ................., signature ..............................................


Załącznik nr 3

………………………………………………

(miejscowość i data)

……………………………………………….
Imię i nazwisko

……………………………………………….

Data urodzenia

……………………………………………...

rodzaj i numer dowodu tożsamości 
(dowód osobisty/paszport)
…………………………………………….…

Obywatelstwo

OŚWIADCZENIE
Ja niżej podpisany na podstawie art. 21 ust. 7 ustawy z dnia 13 maja 2016 r. o przeciwdziałaniu zagrożeniom przestępczością na tle seksualnym i ochronie małoletnich oświadczam, że kraj/e którego obywatelstwo posiadam / w których w ciągu ostatnich 20 lat zamieszkiwałam-em* 

nie przewiduje sporządzania informacji o której mowa w ust. 4-6 ustawy / nie prowadzi rejestrów karnych* do celów działalności zawodowej lub wolontariackiej związanej z kontaktami  z dziećmi. W związku z powyższym oświadczam, że:
· nie byłem/am prawomocnie skazany/a w kraju obywatelstwa za czyny zabronione odpowiadające przestępstwom określonym w rozdziale XIX i XXV ustawy z 6.06.1997 r. - Kodeks karny - dalej k.k., w art. 189a i art. 207 k.k. oraz w ustawie z 29.07.2005 r. o przeciwdziałaniu narkomanii, lub za odpowiadające tym przestępstwom czyny zabronione określone w przepisach prawa obcego;

· nie wydano wobec mnie innego orzeczenia, w którym stwierdzono, iż dopuściłem/am się takich czynów zabronionych;

· nie mam obowiązku wynikającego z orzeczenia sądu, innego uprawnionego organu lub ustawy stosowania się do zakazu zajmowania wszelkich lub określonych stanowisk, wykonywania wszelkich lub określonych zawodów albo działalności, związanych z wychowaniem, edukacją, wypoczynkiem, leczeniem, świadczeniem porad psychologicznych, rozwojem duchowym, uprawianiem sportu lub realizacją innych zainteresowań przez małoletnich, lub z opieką nad nimi.

Jestem świadomy/a odpowiedzialności karnej za złożenie fałszywego oświadczenia.




Data …………….., podpis ……………………………………

Appendix 3
………………………………………………
(place and date)
……………………………………………….
Name
……………………………………………….
Date of birth
……………………………………………...
type and number of identity card 
(identity card/passport)
…………………………………………….…
Citizenship
STATEMENT
I, the undersigned, pursuant to Article 21(7) of the Act of 13 May 2016 on Preventing the Risk of Sexual Offences and the Protection of Minors, declare that the country(ies) of citizenship in which I have resided in the last 20 years* 
 does not provide for the production of the information referred to in paragraphs 4-6 of the Act / does not maintain criminal records* for the purposes of professional or voluntary activities involving contact with children. In relation to the above, I declare that:
- I have not been validly convicted in my country of citizenship of criminal acts corresponding to the offences defined in Chapters XIX and XXV of the Act of 6.06.1997. - Penal Code - hereinafter referred to as the Polish Penal Code, in Articles 189a and 207 of the Polish Penal Code and in the Act on Counteracting Drug Addiction of 29.07.2005, or for corresponding offences under foreign law;
- no other court judgement has been passed against me stating that I have committed such criminal offences;
- I am not obliged, by virtue of a decision of a court, of another authorized body or of a law, to comply with a prohibition to hold any or certain positions, to exercise any or certain professions or activities related to upbringing, education, leisure, medical treatment, psychological counselling, spiritual development, sports or other interests pursued by minors, or to take care of them.
I am aware of the criminal liability for making a false statement.





Date ................., signature ..........................................






� Datę urodzenia podaje się w przypadku nieposiadania numeru PESEL


� Niepotrzebne skreślić


� Date of birth shall be given if no PESEL number is available


� Delete as appropriate


� Niepotrzebne skreślić


� Delete as appropriate
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